Revista de libros 343

hasta la edad contemporénea, en la que los mds prestigiosos latinistas llegaron a unas
hipdtesis generalmente aceptadas; tercero, por la estructura de 1a Historia de Livio, que,
tras considerar las diversas teorias de los estudiosos del tema, acerca de la division en
péntadas, décadas o pentekaidecas, confirma la idea de que la separacion por péntadas
fue establecida por el propio autor como unidad de separacién.

En el capitulo IT se examinan aquellos lugares y autores que Livio menciona y de los
que toma directamente la noticia: Q. Fabius Pictor, L. Calpurnius Piso, Valerius Antias,
C. Licinius Macer y Q. Aelius Tubero.

En el capitulo III se analizan algunos términos usados por Livio, de los que silencia
su fuente, que presentan una significacién diferente al usual como «/ndicadores» de una
variante o noticia distinta, con el propésito de conseguir una historia completa, asi: alii,
fama, seul/sine, sunt qui, auctores, scriptores, entre otros.

El capitule IV esta dedicado al estudio de una amplia gama de formas impersonales
de distintos verbos, también «/ndicadores» de fuentes y tradiciones diversas consultadas
por el historiador romano, asi: dicitur/dicuntur, ferunt/fertur, tradunt/traditur y traditum
est, constat y conuenit, etc.

Finalmente, en el capitulo V se analiza la postura de Tito Livio ante la divergencia
de las fuentes: a) decisidn de no elegir entre varias versiones de los hechos; b) eleccién
de variantes por el criterio de verosimilitud, mayoria de fuentes y conformidad a la razén;
¢) ambigiiedad en la postura de Livio; d) actitud ante el silencio de las fuentes. A
continuacion, la autora, hace una recopilacién de las conclusiones a las que ha llegado
a lo largo de su estudio y termina afirmando: «En consecuencia, aunque la primera
péntada refiere una historia muy codificada por la tradicién literaria, ésta no es uniforme
y Livio recoge las variantes que en ella aparecen; lo que muestra al paduano como un
autor moderno y racionalista».

El trabajo es no sdlo interesante, sino también (til dentro del extenso campo de
investigacién de la opera Liviana. Con la constatacién de la unidad literaria de la
primera péntada y el proceder (metodologia) de Livio en la elaboracién de su obra, se
abre un nuevo horizonte para posterieres investigacicnes y para llegar a un mayor
conocimiento y valoracion de la labor que llevd a cabo Tito Livio.

: R. DELICADO

Varios. Seneca ¢ la cultura a cura di Aldo Setaioli, Universita degli
Studi di Perugia, 1991, 138 pp.

Segiin nos sefiala A, Setaioli en el prélogo que abre este volumen, se recogen en él
las diferentes aportaciones de otros tantos destacados especialistas que se dieron cita en
la reunién, celebrada en noviembre de 1989, para estudiar la figura de Séneca y su
relacién con la cultura. El conjunto de la obra merece elogios por la ponderacion y
calidad de cada una de las contribuciones, rayando todas ellas a gran altura. No cabe
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duda de que el lector adquiere gracias a cstas lineas un mejor conocimiento de Séneca,
cuyas preocupaciones tienen ahora mismo una actualidad viva y punzante. Asf, 1. Lana
en «Seneca; la vita como ricercas resalta cémo el concepto dindmico que de la bisqueda
de la verdad tiene Séneca, le hace al fildsofo concebirla como una tarea que no tiene fin,
alejandose de esta suerte de cualquier tipo de dogmatismo. Pero, Séneca se mueve dentro
de una tradicién que como tal se le ofrece; 1a actitud critica del filésofo es analizada por
A. Setaioli en «Seneca e gli arcaici», dando las claves para que pueda entenderse la
postura de Séncca, y los motivos de las citas de los autores arcaicos bajo el pabellén de
la indudable relacién que para €l existe entre el lenguaje y la razén universal. La delicada
cuestion de la providencia y la resolucién de Séneca de defender a los dioses de las
acusaciones contra ellos dirigidas por la existencia del mal, llevan a Dionigi en «Il De
Prouidentia: Seneca tra Crisippo e Agostino», partiendo de una frase de Leibniz, a
plantearse toda la problemdtica sin ahorro de dificultades. De otra parte, Séneca nos ha
dejado su mejor retrato en sus cartas y Mazzoli en «Effeti di cornice nell’epistolario di
Seneca a Lucilio» ofrece un exhaustivo estudio que arranca del hecho innegable de que
las epistolas son escritura de si mismo, con lo que se toca el corazén del fildsofo cuya
aparente ambigiiedad respecto de la historiay los historiadores es estudiada con detenimiento
hasta descifrarla por Castagna en «Storia e storiogralia nel pensiero di Seneca». Interesante
y muy meritoria es la contribucién de D. Estefanfa, <1 codice Salmasiano ¢ gli epigrammi
di Sencca» en la que destaca el fino andlisis para proponer una datacién de la coleccién
contenida en el citado cédice. Las breves lineas de Valeriani, «Seneca e la educazione»
guardan una muy atrayente observacion acerca de la conciencia en la pedagogia.

En definitiva, una aproximacion desde distintos dngulos, muy inteligente a la figura
de Séneca. Gracias a estos trabajos podemos tener ahora un conocimiento mds exaclo de
esta figura, cuya modernidad nos invita a realizar ahora y aqui 1a tarea mds bumana:
pensar.

Enrique OTON SOBRINO

ELIO ANTONIO DE NEBRUA, Guerra de Granada (De Bello Granatensi},
Edicién y transcripcion del texto latino, con introduccidn,
traduccidén y notas de Marfa Luisa Arribas, Cuadernos de la
UNED, Textos Latinos 3, Madrid 1990.

Nos encontramos ante una edicién novedosa tanto por si misma (la obra que
resefiamos hace el ndmero tres de la coleccién), como por el contenido, puesto que se
trata de traducciones de textos poco conocidos pero may interesantes. En concreto el
trabajo que nos ocupa relata unos episodios de la historia de Espafia con detalles de gran
interés, si bien en algin momento la traductora nos advierte de ciertas imprecisiones del
autor, que desde luego carecen de importancia teniendo en cuenta el valor de la obra en
su totalidad. Por otra parte esta narracion histdrica tiene también el mérito de estar escrita
por un gran espaiol, si bien mds conocido en el campo de la gramitica que en el de la
historia, como también reconoce la Dra. Arribas.



